
The solemn event «NUPh Student 
Initiation Ceremony» was held for the 
freshers of  the Foreign Citizens Training 
Department in the chemical and technologi­
cal building of NUPh on December 4, 2019.

The sublime and festive atmosphere pre­
vailed in  the hall. Before the official part, 
happy students were taking pictures with their 
new teachers, putting their fingerprints on the 

commemorative «Freshman — 2019» poster.
The rector of  NUPh, prof. A.A.  Kot­

vitska, First Vice-Rector, Associate Profes­
sor  A.I.  Fedosov, Dean of  the Foreign 
Citizens Training Department, Associate 
Professor S.G. Kalaicheva.

The event was broadcast online enabling 
the parents, family and friends of  students 
from all over the world to  join the holiday. 

With their own eyes, they saw the ceremony 
when their children were initiated to students 
in Ukrainian Kharkiv, and had the opportunity 
to greet the freshmen.

Music and dance numbers of the NUPh 
Cultural Center creative groups became 
the first step for foreign students to become 
acquainted with the traditions of  the 
University and Ukrainian culture.
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Пол Мейєр: «Успіх приходить у процесі реалізації завдань, чітко визначених цілей»

The National University of Pharmacy welcomes foreign students!
«The National University of  Pharmacy (NUPh) is  an international higher 

education institution. NUPh has graduated more than one generation of foreign 
pharmacists, there are even whole "dynasties" when parents and children received 
pharmaceutical education in NUPh.

Our University provides students with a full-fledged student life, i.e. comfort­
able living conditions, safe stay and accommodation, quality and affordable food, 
the opportunity to play sports, to exercise themselves in creativity.

Interesting observation, foreign students are more involved in  sports than 
domestic ones. Equipped sports and gyms, tennis courts, football fields, various 
sports sections enable to maintain the fitness and health of anyone. At the NUPh 
Cultural Center you can realize all your creative abilities, i.e. national dances and 
songs, student theatre.

At present, 1.5  thousand foreign students from 43  countries study at  the 
National University of Pharmacy.

Such international composition gives young people an  opportunity to  learn 
about the world in communication — other countries, culture, study languages, 
communicate with native speakers.

Friendly atmosphere contributes to  the main goal of  NUPh  — provision 
of quality pharmaceutical education. After all, young people from different parts 
of the world come to us. And then they fly home as highly educated specialists — 
pharmacists, qualified pharmaceutical chemist, scientists, presenting the image 
of alma mater».

Kotvitska Alla Anatoliivna,  
Rector National University of pharmacy, 

Doctor of Pharmaceutical Sciences, 
Professor, Honored Worker of Science 

and Technology of Ukraine

NUPh Student Initiation Ceremony

Visit of the NUPh graduates
The citizens of  Morocco, graduates 

of  the 80–90s of  the National University 
of  Pharmacy, Kharkiv National University 
of Civil Engineering and Architecture, National 
Technical University "Kharkiv Polytechnic 
Institute" visited Kharkiv in early October 2019. 
The delegation of the Association of Graduates 
of  Kharkiv Higher Education Institutions  — 
Association des laureats de  Kharkiv (ALK) 
came for a  friendly visit to  rebuild and forge 
the partnership relations as  explained by  its 
Chairman  — Dahmi Raduana (KHPI, gradu­
ated in 1991).

Moroccan pharmacists who were educated 
at  the Kharkiv State Institute of  Pharmacy 
under the Pharmacy education program and 
successfully implemented their knowledge 
at  home visited Alma Mater with this delega­
tion. NUPh graduates included:

• Ez Zrkheidi Mohamed (graduated 
in  1987, Leading Pharmaceuticals Distributor 
in Morocco);

• Duikhi Abdel Aziz (graduated in  1987, 
a pharmacist in Demnath);

• Abdu Fatikh (graduated in 1992, a phar­
macist in Casablanca);

• Alami Shentofi Mohammed (graduated 
in 1993, a pharmacist in Casablanca);

• Toubix Turix (graduated in 1995, a phar­
macist in  Kenitra, past president of  Kenitra 
Pharmaceutical Syndicate);

• El Hattab El Ibrahimi Abdallah (gradu­
ated in 1995, a pharmacist in Settat);

• Anwar Khamid (graduated in  1995, 
a pharmacist in Vlad Amran);

• El Idrissi Mohamed (graduated in 2000, 
a  Member of  the Marrakesh City Council, 

Honorary Consul of  Morocco in  Ukraine 
in  2015, Head of  the Chamber of  Commerce 
of Ukraine in Morocco).

NUPh Rector, prof. A.A. Kotvitska; First 
Vice-Rector, Associate Professor A.I. Fedosov; 
Vice-Rector for scientific and pedagogical 
work, prof. T.V. Krutskykh; Dean of the Foreign 
Citizens Training Department, Associate 
Professor S.G. Kalaicheva addressed the guests 
with a welcome speech. Moroccan pharmacists 
told their own stories and memories of student 
life within the walls of Alma Mater.

During the meeting they discussed the 
issues of  obtaining pharmaceutical education 
by foreigners, modern aspects of the education­
al process arrangement at the Foreign Citizens 
Training Department of NUPh, the conditions 
of  study and residence of  Moroccan students 
in the dormitories of the University.

After the registration of  the Association 
members in the book of NUPh honored guests, 
the presentation of  gifts and a  photo session, 
the delegation was invited to the NUPh medi­
cal, biological and chemical technological 
buildings. It  was exactly here where there was 
a meeting with the Honorary Rector of NUPh, 
Academician of NAS of Ukraine V.P. Chernykh 
and Moroccan students currently enrolled 
in  NUPh. Future pharmacists of  Morocco 
were pleased to  see their compatriots. 
Communication of  generations took place 
in a warm and emotional atmosphere.

Visit of  the delegation of  Moroccan 
Association of  Graduates of  Kharkiv Higher 
Education Institutions members ended with the 
planting of a memorial tree, a symbol of friend­
ship and partnership.

NUPh International Traditions
The National University of  Pharmacy has been 

training foreign nationals since 1964. Over the last half 
a  century, students from Sudan, South Africa, Zambia, 
Iraq, Yemen, Congo, Nigeria, Somalia, Togo, Central 
African Republic, Chad, Mauritius, Morocco, Palestine, 
Syria, Germany, Mongolia, Rwanda, Sierra Leone, 
Uganda, Czechoslovakia, Afghanistan, Bangladesh, 
Jordan, Ethiopia, Kenya, Tanzania.

Initially, the Branch of  the Pharmacy Department 
provided the coordination of foreign students’ study. The 
Council for Work with Foreign Students was approved 
in 1970.

Due to  the increase in  the number of  students and 
the expansion of the number of countries whose citizens 
came to study, a dean's office for work with foreign stu­
dents was established in 1974.

With the introduction of the position of Vice-Rector 
for International Relations in  1986, an  active career 
guidance was launched to present the Department inter­
nationally resulted in a significant increase in the number 
of foreigners due to the growth of admission countries, i.e. 
Cameroon, Cyprus, Tunisia, Zimbabwe, Cuba, Lebanon, 
Niger, Laos, Madagascar, Ghana, Israel, Canada, 
Bulgaria, Gabon, Mali, Peru, Equatorial Guinea, 
Angola, Burundi, Iran, Nepal, Nicaragua, Egypt, Benin, 

Guinea-Bissau, Costa Rica, Mexico, Greece, Portugal, 
Cambodia, Comoro Islands, Mauritania, Burkina Faso, 
Senegal, Kuwait, Ivory Coast, Algeria.

Since 1991, the geography of  foreign students has 
expanded with Jamaica, India, Vietnam, Lithuania, 
Turkey, France, Spain, Russia, Austria, Belarus, 
Brazil, Georgia, China, Turkmenistan, Saudi Arabia, 
Kazakhstan, Libya, Oman, Slovakia, Sweden, Botswana, 
Tajikistan, Uzbekistan, Azerbaijan, Moldova.

Academic exchange programs with NUPh partner 
institutions abroad operate at the University. In particu­
lar, today NUPh has agreements for students’ practice 
in  Germany, Poland, France, Lithuania, Bulgaria, etc. 
NUPh scholars and students are actively involved in the 
European Union's Erasmus + program that supports 
partnership projects, academic mobility, vocational train­
ing, youth and sport activities.

Our Graduates
NUPh is  proud of  its foreign graduators. Many 

of  them have made a  successful career, glorified their 
name and alma mater. Among them Michael Jack 
Lawson (graduated in  1986)  — Head of  Sierra Leone 
Government Pharmaceutical Department; Tembo Swids 
(1988), Zambian Minister of Health; Mbo Chuk (1995) 
is  the Deputy Minister of  Health of  the Republic 
of Chad.

Other graduates head pharmacy chains, work at uni­
versities in different countries, successfully run the phar­
maceutical business.

Some of  them work with entire pharmaceutical 
dynasties. In  various years, both parents and children 
received their master's degree in  pharmacy in  NUPh. 
Such dynasties are in Lebanon, Morocco, Syria, Congo, 
Tunisia, Bulgaria, Ghana, Vietnam, Israel, etc.

The NUPh graduates successfully qualify the NUPh 
diploma and are eligible to  practice not only in  their 

own countries but also in  the highly developed coun­
tries of  Europe and America, in  particular in  France, 
the United Kingdom, Germany, Norway, Canada, the 
USA.  Each country has its own legal requirements for 
graduates of  foreign universities to  be followed to  start 
the practical work. As a rule, it is to pass a national exam 
(colloquium) or  an internship required to  study the 
peculiarities of  their country's pharmaceutical practice 
(legislation, insurance medicine and pharmacy, etc.).

Pre-university Department
The Foreign Citizens Training Department of NUPh 

helps visitors to  adapt to  new living conditions. The 
Fundamental and Linguistic Training Department pre­
pares foreign nationals and stateless persons for admis­
sion to  higher education institutions. The educational 
process is conducted in accordance with the current pro­
gram in  three directions: medical and biological; engi­
neering and technical; economic ones. Courses: Russian, 
Ukrainian, Biology, Chemistry, Physics, Mathematics, 
Country Studies, Drawings, Social and Economic 
Geography, Fundamentals of Economics, Fundamentals 
of Informatics and Computer Engineering.

It is the experts of NUPh who had the idea to hold 
annual Inter-University Scientific and Practical 
Conferences for foreign students of  preparatory facul­
ties and departments of  Ukraine "The Way to  Science: 
First Steps". At  these events, the representatives of  the 
pre- university departments receive additional language 
practice, experience of  public speaking, experience 
of communication with the same newcomers in the study 
of  Ukrainian and Russian. Educational work with the 
students is conducted at the Department, including con­
versations, thematic excursions, visits to  museums and 
theaters, hikes and evening concerts.

The graduation of the last class from the NUPh Pre-
university Department was announced on  October 22, 
2019. In the festive atmosphere, graduates were presented 

with certificates of  completion of  the Pre-university 
Department, memorable gifts and wishes success in fur­
ther education. In  farewell, the graduates of  the NUPh 
Pre- university Department for foreign nationals — Shgir 
Samia and Shgir Bushra  — performed the Ukrainian 
song "There is such a country in the world — Ukraine". 
By  the way, after graduating from the Pre-university 
Department, these girls became students of NUPh, fol­
lowed the path of their parents who were pharmacists and 
graduates of NUPh.

OUR PROFESSIONAL HOLIDAYS
Pharmacist’s World Day (since 2009) is September 25th
Pharmaceutical Worker’s Day of Ukraine (since 1999) 
is the third Saturday in September
World Science Day for Peace and Development 
is November 10
Science Day in Ukraine is the third Saturday in May
International Student Day — Student Day Ukraine — 
November 17

I LOVE KHARKIV
Kharkiv is considered the capital of international 

education in Ukraine. 154 thousand 811 students study in 
34 higher education institutions of Kharkiv region. Among 
them about 14 thousand foreign youth from 112 countries 
of the world. Kharkiv is a city of fountains and parks! 
We invite you to visit Shevchenko city park, Gorky park, 
Sarzhynsky ravine, Eco Park, Water Park, Dolphinarium 
and City Zoo. Kharkiv is a powerful scientific, educational 
and industrial center of Ukraine with 1,426,540 inhabinats 
(as of 01.01.2019). On August 23, 2019 Kharkiv celebrated 
its 365th Anniversary!
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Лабораторна діагностика — розуміння сутності процесів організму

ЦИФРИ ТА ЛЮДИ
•	 2004  р.  — створено кафедру клінічної лабо­

раторної діагностики НФаУ.  Першим заві­
дувачем кафедри стала д.  мед. н., професор 
Залюбовська О.І.

•	 2005  р.  — кафедрою акредитовано освітню 
програму «Лабораторна діагностика», освітній 
ступінь — «бакалавр».

•	 З вересня 2012  р. на  кафедрі клінічної лабо­
раторної діагностики вперше в  Україні серед 
медичних ЗВО започатковано підготовку здо­
бувачів освітнього ступеня «магістр».

•	 2014–2016  р.  — завідувач кафедри д.  мед. н., 
професор Крижна. С.І.

•	 З квітня 2017  р. кафедру очолює д.  біол. н., 
професор Єрьоменко Р.Ф.

•	 Колектив кафедри: професор О.М. Литвинова, 
професор М.Є.  Березнякова, доцент 
Л.В.  Карабут, доцент О.В.  Должикова, доцент 
В.І.  Ковальова, доцент О.О.  Паламарчук, 
доцент В.В.  Козар, доцент Г.Л. Литвиненко, 
асистент О.П.  Матвійчук, ст. лаборант 
Л.В.  Поставна, лаб. П.В.  Паливода, лаб. 
К.М. Жирілова, лаб.  А.О. Миронюк.

На сьогодні кафедра клінічної лаборатор­
ної діагностики є випусковою для спеціальності 
224 «Технології медичної діагностики та лікуван­
ня» (освітня програма «Лабораторна діагности­
ка»), опорною для спеціальності 226 «Фармація, 
промислова фармація» з навчальної дисципліни 
«Лабораторна діагностика», «Лабораторна та функ­
ціональна діагностика».

Співробітниками кафедри регулярно оновлю­
ється навчально-методичне наповнення дисциплін. 
Зокрема у 2018/2019 н.р. підготовлено навчально-
методичні посібники «Робочий зошит з дисципліни 
«Ендокринологія з оцінкою лабораторних дослі­
джень» для аудиторної та самостійної роботи здо­
бувачів вищої освіти», «Робочий зошит з клінічної 
хімії для аудиторної та самостійної роботи здобувачів 
вищої освіти», навчальний посібник «Клінічний 
аналіз сечі. Характеристика лабораторних показ­
ників», «Методичні рекомендації до виконання 
магістерських робіт», методичні рекомендації для 
викладачів з дисципліни «Ендокринологія з оцін­
кою лабораторних досліджень», навчальний посіб­
ник «Акушерство з оцінкою результатів досліджень».

Оновлено та вдосконалено матеріали з НМКД 
(навчально-методичного комплексу дисциплін), 
лекційний матеріал, аудиторні контрольні роботи 
з дисципліни «Лабораторна діагностика» для здо­
бувачів вищої освіти денного та заочного відді­
лення (укр., рос. та англ. мовами) і дистанційного 
навчання спеціальності 226 «Фармація, промис­
лова фармація» освітньої програми «Фармація» 
та для здобувачів вищої освіти спеціальності 224 
«Технології медичної діагностики та лікування» 
освітньої програми «Лабораторна діагностика» від­
повідно до вимог СУЯ; оновлені матеріали НМКД 
розміщено на сайті кафедри та сайті дистанційного 
навчання.

На кафедрі клінічної лабораторної діагностики 
видано більше 100 найменувань навчально-методич­
ної літератури: методичні вказівки до практичних 
занять, підручники, конспекти лекцій з дисциплін, 
що викладаються (укр., рос. та англ. мовами), збір­
ники тестових завдань, робочі зошити тощо.

Робота над удосконаленням навчальної робочої 
програми з дисципліни «Лабораторна діагностика» 
не припиняється. Регулярно відбуваються міжка­
федральні наради завідувачів та викладачів одно­
профільних кафедр, під час яких обговорюються 
питання щодо удосконалення цієї програми, а також 

низка інших питань, що потребують обговорення та 
вирішення.

Кафедра клінічної лабораторної діагностики 
НФаУ підтримує робочі зв’язки з медичними та фар­
мацевтичними факультетами інших закладів вищої 
освіти України, на яких викладається дисципліна 
«Лабораторна діагностика».

На базі кафедр клінічної лабораторної діагнос­
тики, біології та мікробіології, вірусології та іму­
нології започатковано щорічне засідання кругло­
го столу «Актуальні питання підготовки здобувачів 
вищої освіти спеціальності 224 «Технології медичної 
діагностики та лікування». За круглим столом зустрі­
чаються науковці та викладачі НФаУ, керівники 
та завідувачі провідних лабораторій і лікувальних 
закладів Харкова й області, щоб обговорити аспекти 
сучасної галузевої освіти та рівень підготовки фахів­
ців, в яких зацікавлений роботодавець, можливості 
співпраці та проведення спільних заходів із підготов­
ки сучасних фахівців з медичної діагностики.

Одна з важливих складових навчально-мето­
дичної роботи кафедри — це участь молоді у заходах 
фахової майстерності: студентських олімпіадах, кон­
ференціях, круглих столах тощо, що не тільки моти­
вує студентів до навчання, а також дає можливість 
продемонструвати свої знання, перевірити витримку 
та поспілкуватися з представниками інших вишів.

Студенти, які навчаються за освітньою програ­
мою «Лабораторна діагностика», регулярно беруть 
участь у Всеукраїнській науково-практичній конфе­
ренції студентів і молодих вчених «Актуальні питан­
ня створення нових лікарських засобів» (організа­
тор — НФаУ), в обласному конкурсі «Найкращий 
молодий науковець Харківщини», у симпозіумах та 
конференціях, які проходять в інших містах України, 
ближнього та дальнього зарубіжжя. Роботи студентів 
СНТ кафедри неодноразово були відзначені грамо­
тами та дипломами.

У 2019 р. уперше на базі НФаУ кафедрою про­
ведено I та II етапи Всеукраїнської студентської 
олімпіади з дисципліни «Лабораторна діагностика». 
Студенти НФаУ посіли перші місця у медичній та 
фармацевтичній секціях.

На кафедрі активно проводиться профорієн­
таційна робота. Для випускників підшефних шкіл 
та коледжів регулярно проводяться екскурсії до 
клініко-діагностичних лабораторій і лікарень, на 
базі яких розташована кафедра. Під час проведен­
ня таких екскурсій демонструються відеоролики та 
відеофільми про навчання в НФаУ за спеціальністю 
«Технології медичної діагностики та лікування» та 
іншими спеціальностями, представленими в нашо­
му університеті.

У рамках виховної роботи кафедри регулярно 
відбуваються тематичні зустрічі, екскурсії, бесіди 
кураторів та студентів. Разом зі студентами викла­
дачі відвідують заходи, що проводяться в НФаУ: 
футбольні матчі, виставки, презентації, концерти, 

проводяться виховні бесіди, заходи про здоровий 
спосіб життя.

Професорсько-викладацький склад активно 
займається науковою роботою, зокрема є члена­
ми редакційно-експертної ради фахових видань 
«Український журнал медицини, біології та спорту» 
(проф. Єрьоменко Р.Ф., проф. Литвинова О.М.), 
«Ветеринарія, технології тваринництва та природо­
користування» (проф. Єрьоменко Р.Ф.).

Викладачі кафедри регулярно публікують науко­
ві статті у періодичних фахових виданнях України, 
журналах, які індексуються у науковометричних 
базах Scopus, Web of Science, Index Copernicus, Google 
Scholar, Crossref, внесені до міжнародних баз даних 
Ulrich's Periodicals Directory, РИНЦ (ScienceIndex), 
ВІНІТІ.

Нині основним науковим напрямком роботи 
колективу кафедри є дослідження змін клініко-
лабораторних показників при порушенні білкового, 
жирового, вуглеводного метаболізму під час пере­
бігу захворювань внутрішніх органів. Продовжується 
робота з пошуку нових лабораторних тестів, мето­
дів для діагностики та оцінки перебігу захворювань 
внутрішніх органів та їх упровадження в клінічну 
практику КЗОЗ «Харківська міська клінічна лікарня 
№ 2».

Наукові тематики кафедри:
• Клініко-лабораторні дослідження у хворих з 

мікросудинними ускладненнями на тлі цукрового 
діабету 1 та 2 типу.

• Механізми дії генетичних маркерів на різних 
стадіях формування цукрового діабету.

• Клініко-лабораторні дослідження механізмів 
антибіотикорезистентності внутрішньолікарняної 
мікрофлори.

• Визначення ролі спадкових факторів та 
несприятливих чинників перинатального розвитку у 
формуванні ожиріння у дітей та підлітків.

• Впровадження нових методів статистичного 
контролю якості при проведенні клініко-лаборатор­
них досліджень.

Окрім науково-освітньої діяльності співробіт­
ники кафедри клінічної лабораторної діагностики 
активно займаються виконанням громадських дору­
чень:

• зав. кафедри Єрьоменко Р.Ф. бере участь 
в акредитаційних експертизах МОН України за 
напрямком «Лабораторна діагностика»; є членом 
робочої комісії з розробки і впровадження СУЯ в 
НФаУ та внутрішнім аудитором; член апробацій­
ної ради НФаУ зі спеціальності 15.00.01, голова 
акредитаційної комісії спеціальності 5.12010201 та 
6.12010201 «Лабораторна діагностика»;

• проф. Литвинова О.М. — голова комісії з 
виконання рішень, прийнятих Вченою радою НФаУ; 

• доц. Должикова О.В. — відповідальна за спе­
ціальність 224 «Технології медичної діагностики та 
лікування» ОПП «Лабораторна діагностика»; секре­

тар апробаційної ради Д 64.605.03 зі спеціальності 
14.03.05 «Фармакологія»;

• доц. Карабут Л. В. — секретар ЕК зі спеці­
альності 224 «Технології медичної діагностики та 
лікування» на факультеті медико-фармацевтичних 
технологій;

• ас. Матвійчук О.П — секретар ЕК зі спе­
ціальності 226 «Фармація, промислова фарма­
ція» навчальних програм «Клінічна фармація» та 
«Технології парфумерно-косметичних засобів» на 
факультеті медико-фармацевтичних технологій.

Науково-педагогічні працівники кафедри беруть 
активну участь у міжнародних та всеукраїнських 
наукових та науково-практичних стажуваннях, кон­
ференціях, семінарах, круглих столах тощо.

У березні 2019 року колектив кафедри клініч­
ної лабораторної діагностики зустрівся з профе­
сором Берлінського університету Гансом-Детлером 
Грегором, який відвідав НФаУ для вивчення прак­
тичної бази нашого університету для з’ясування 
можливості обміну студентами у майбутньому.

У травні 2019 р. кафедру клінічної лабораторної 
діагностики НФаУ відвідали декан фармацевтич­
ного факультету Медичного університету Варни 
Міглена Колева-Стоєва (Miglena Koleva-Stoeva) та 
співробітник деканату фармацевтичного факультету 
Анна Денева (Anna Deneva). Візит відбувся у рамках 
програми «Erasmus+ administrative staff mobility».

З 6 до 11 листопада 2019 р. проф. Р.Ф. Єрьоменко 
у  складі делегації НФаУ брала участь у роботі 
Міжнародної конференції «Сучасні молекулярно-
біохімічні маркери в клінічній та фундаменталь­
ній медицині-2019», де виступила з доповіддю 
«Significance of gene polymorphism in the development 
of uterus leiomyoma», яка була потім опублікована 
в офіційному спеціалізованому науковому журналі 
Чеської Республіки.

Отриманий на заході досвід стосовно викорис­
тання біологічних маркерів у фундаментальній і 
клінічній медицині дозволить розширити спектр 
наукових напрямків під час виконання та підготовки 
випускових магістерських робіт здобувачів вищої 
освіти другого (магістерського) рівня спеціальності 
«Технології медичної діагностики та лікування».

Першій кафедрі клінічної лабораторної діагностики в Україні  
серед закладів вищої освіти галузі охорони здоров’я виповнилося 15 років.

«Враховуючи стрімкий розвиток науки та  техніки 
потреба у  фахівцях з  лабораторної медицини має значні 
перспективи росту найближчим часом. Класична універ­
ситетська освіта, високий рівень підготовки, сформований 
у  стінах університету, науковий світогляд, навички орга­
нізації професійної діяльності та  вміння застосовувати 
отримані знання на практиці дозволяють випускникам спе­
ціальності «Технології медичної діагностики та лікування» 
бути конкурентоспроможними на ринку праці, виконувати 
свої обов’язки на  високому рівні, працювати у  передових 
клініках, лікувальних закладах та лабораторіях, проводити 
науково-дослідну роботу, забезпечувати консультативну 
взаємодію з клініцистами.

Освіта фахівця з лабораторної діагностики передбачає 
підготовку та  знання на  стику медичного (клінічного) 
та  фармацевтичного напрямків. Фахівець із  лабораторної 
діагностики має розуміти вплив різноманітних факторів 
на  процеси, що  відбуваються в  організмі людини, іденти­

фікувати та правильно трактувати зміни в клінічних показ­
никах з метою встановлення правильного діагнозу, а отже 
і обрання оптимальної тактики лікування.

У підготовці майбутніх випускників спеціальності 
«Технології медичної діагностики та  лікування» у  НФаУ 
задіяний потужний кадровий потенціал. Викладанням 
дисциплін навчального плану ОПП «Лабораторна діа­
гностика» займається висококваліфікований професор­
сько-викладацький колектив не  тільки кафедри клінічної 
лабораторної діагностики, а й суміжних кафедр (патологіч­
ної фізіології, мікробіології та вірусології, біологічної хімії, 
біології, соціальної фармації та  ін.). Враховуючи специфі­
ку підготовки майбутніх лікарів-лаборантів та  лаборантів 
медицини, у  їхньому навчанні задіяні фахівці різноманіт­
них спеціальностей: лікарі, біологи, провізори, мікробіо­
логи, цитологи та ін.

Наразі на  кафедрі клінічної лабораторної діагностики 
працюють 10  штатних науково-педагогічних працівників, 

з  них 3  доктори наук, професори та  7  кандидатів, з  яких 
6 доцентів та асистент. Усі викладачі кафедри мають наукові 
ступені. Викладацький склад нашої кафедри представлений 
лікарськими спеціальностями терапевтичного, педіатрич­
ного, неврологічного профілю. У  штаті працюють лікарі 
(генетик, гігієніст, акушер-гінеколог), біологи, провізори.

Під час підготовки майбутніх випускників важливо 
постійно проводити оцінку рівня досягнення мети, вияв­
лення та  усунення недоліків у  процесі навчання, отри­
мання інформації щодо поліпшення процесу, при цьому 
обов’язково здійснюючи зворотний зв’язок між випускни­
ками, викладачами кафедри і  стейкхолдерами. На  дано­
му етапі має значення постійна плідна співпраця між 
викладацьким складом кафедри, керівниками баз практик 
та майбутніми роботодавцями».

Завідувачка кафедри  
клінічної лабораторної діагностики НФаУ,  

професор Р.Ф. Єрьоменко

Проєкт «Кафедри-ювіляри НФаУ» стартував 
у  2018  р. та  став ще  одним приємним надбанням 
скарбниці славетних традицій та  пам’ятних дат 
НФаУ. В університеті є кафедри — ровесники само­
го закладу вищої освіти, які у  2021  р. відзначати­
муть 100-річчя разом із  університетом. А  є зовсім 
«новонароджені»: кафедра хімії природних сполук 
і  нутриціології, кафедра технологій фармацевтич­
них препаратів, кафедра біофізики та інформаційних 
технологій, — які були створені у цьому році шляхом 
реструктуризації інших кафедр.

18 грудня 2019 р. відбулася друга урочиста цере­
монія привітання кафедр-ювілярів:
•	 Фізіології та анатомії людини (95 років);
•	 Організації та економіки фармації (65 років);
•	 Загальної фармації та  безпеки ліків ІПКСФ 

(35 років);
•	 Управління та  економіки фармації ІПКСФ 

(35 років);

•	 Якості, стандартизації та  сертифікації ліків 
ІПКСФ (35 років);

•	 Біології (15 років);
•	 Біотехнології (15 років);
•	 Клінічної лабораторної діагностика  

(15 років);
•	 Медичної хімії (15 років);
•	 Менеджменту і адміністрування (15 років);

•	 Педагогіки і психології ІПКСФ (15 років);
•	 Промислової фармації та економіки  

ІПКСФ (15 років);
•	 Технології ліків (15 років);
•	 Управління якістю (15 років);
•	 Фармакоекономіки (15 років).

Ректор НФаУ професор Котвіцька  А.А. вручи­

ла завідувачам кафедр ювілейні плакетки та  почес­

ні грамоти для колективів. Кожна кафедра-ювіляр 

отримала подарунок — мультимедійний проєктор.

Кафедри-ювіляри НФаУ
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Г.С. Сковорода: Лише той учитель, 
хто живе так, як навчає

Мова — культурна спадщина нації

Що ви знаєте про історію українського правопису
Мова — свідчення ідентичності нації, її унікаль­

ності й  цілісності. Необхідним аспектом побуту­
вання мови є  наявність кодифікованого правопису. 
Потреба в  змінах у  правописній системі пов’язана 
зі  щоденними потребами самої мови  — її  динаміч­
ним розвитком, запитами нового часу.

У 2019  р. набув чинності новий правопис. 
У  пересічного українця та  й  у багатьох філологів 
може постати цілком логічне запитання: у чому при­
чина та суть змін, для чого вони потрібні та як узагалі 
виникають «нововведення», котрі часом пропонує 
правописна комісія.

Насправді причини змін можна поділити 
на  об’єктивно зумовлені та  суб’єктивно-вимушені. 
До  об’єктивних належить повсякденне функціону­
вання мови як живого організму, котрий росте (адже 
формування українського правопису тривало більше 
як  тисячоліття), зазнає зовнішніх впливів, цілком 
природно, виникає потреба і в корекції орфографії.

Суб’єктивним же  фактором є  втручання полі­
тики до  мовного питання: по-перше, ідеться про 
імперські російські, австро-угорські, польські впли­
ви, по-друге, безумовно, радянські «нововведення», 
штучне «зближення» української та  російської мов, 
по-третє, неуніфікованість слововживання новіт­
нього часу, етапу становлення української незалеж­
ності ХХ–ХХІ ст.

Щоб зрозуміти етапи розвитку мови, особливос­
ті їхньої фіксації, слід проаналізувати ключові віхи 
укладання українського правопису.

Відомий науковець межі ХІХ–ХХ ст. проф. 
І.  Огієнко, автор ґрунтовного дослідження з  історії 
мови, зазначає у своїх роботах: «Українська графіка 
(як і білоруська, болгарська, македонська, російська, 
сербська) бере свій початок від старослов’янського 
письма. Із  хрещенням Русі на  наших землях запа­
нувала кирило-мефодіївська абетка, що  поєднувала 
риси болгарської писемності та  особливості місце­
вого мовлення… У сучасному українському алфавіті 
є  тільки дві літери, що  їх не  було в  кирило-мефо­
діївській абетці,  — це  Ґ, яка відома з  кінця XVI  ст. 
і  набула поширення в  XVII ст., та  Ї, що  спершу 
вживалася замість колишньої літери Ђ та на місці Е в 
новозакритому складі, а  згодом перебрала на  себе 
функції позначення сполучення Й+І…

Адміністративне втручання реформи Петра І  в 
систему мови надовго відкинуло назад процес ста­
новлення українського та  й  інших слов’янських 
правописів… замінено стародавнюю кирилицю 
на  нову гражданку, а  кирилицю дозволено вжи­
вати тільки для церковних видань. Це  був дуже 
дошкульний удар, бо  він силою спинив близький 

вже до закінчення процес пристосування правопису 
до  живої української мови. Гражданка з  російсько­
го наказу механічно заступила нашу притаманну 
вікову кирилицю; вона вже не знала потрібних для 
української вимови букв, як Ґ, не знала й тих над­
рядкових значків, яких вживала кирилиця, й  які 
служили в  Україні для наближення літературної 
мови до  вимови живої… Звичайно, це  була смерть 
для старого церковного українського правопису. 
Його вбито якраз тоді, коли він почав перероджу­
ватися на потрібний для українського письменства 
новий правопис. А  через це  нормальний розвиток 
нашого правопису перервався більш як на століття. 
До Київської академії скоро заведено й новий пред­
мет — російську мову, і студенти мусили навчатися 
нового правопису вже «по правиламъ господина 
Ломоносова».

Із ХІХ століття починається так званий «ново­
український» етап становлення української орфо­
графії, котрий, як  жоден попередній, пов’язаний 
із  впливом сусідніх держав, внутрішніх політичних 
чинників на процес нормування мови.

Правопис за  часів І.  Котляревського, «батька 
нової української літератури», був переважно ети­
мологічним. Автором першої в  XIX ст. української 
граматики (1818 р.) став О. Павловський. Науковець 
звернув увагу на багатство української мови, зробив 
крок до правопису фонетичного. Надалі над право­
писом працювали такі науковці, як М. Максимович 
(1827  р.); представники «Руської трійці» 
(М.  Шашкевич, І.  Вагилевич, Я.  Головацький), які 
видали 1837 р. збірник «Русалка ДнЂстровая».

І. Огієнко пише: «Правопис збірника («Русалка 
ДнЂстровая») рішуче порвав з  старовиною і  авто­
ри його першими вжили вповні того правопису, 
який де  в  чому панує в  українській письменності 
й  тепер… Так, вони остаточно викинули непотріб­
ний нам Ъ,… вигнали вони й Ы, … а замість нього 
взяли И  (почасти, але не  послідовно, це  з  най­
давнішого часу було й  до них); давні Е  та О, 
як  і  Павловський, передавали через І: віз, сокіл, 
стіл; вони перші давнє церковне Є запровадили й до 
гражданки, і  вживали його послідовно: моє, маєш, 
волосє; тут вперше вжито ЙО, ЬО, як  і  в нашім 
теперішнім правопису…».

Після лютневої революції 1905  р. українське 
письменство пожвавилося, запанував фонетичний 
правопис. І.  Огієнко зазначає: «…1908–1909  роках 
вийшов відомий «Словник української мови», 
що  його редагував Б.  Грінченко. Цей правопис, 
як  вислід збірної праці письменників всього XIX 
століття й  усього українського народу, і  запанував 

в Україні, і держиться в нас аж до сьогодні». У 1919 р. 
стислу версію праці проф. І.  Огієнка  — «Головніші 
правила українського правопису» ухвалили для 
обов’язкового вжитку в  усій Україні та  вона стала 
основою майбутнього академічного орфографічного 
кодексу. Саме праця І. Огієнка є першою науковою 
системою в історії нашого правопису.

За часів радянської влади, у  1925  р., зі  знаних 
філологів була створена Комісія для впорядкування 
правопису, до якої запрошено й західноукраїнських 
науковців. Український правопис, затверджений 
у 1928-му та виданий 1929 р., будувався на компро­
місі: українські за походженням слова писати відпо­
відно до  східноукраїнських правописних традицій, 
а запозичені — відповідно до західноукраїнських.

Зі згортанням українізації та жорстокими репре­
сіями проти інтелігенції радянська влада поставила 
завдання переглянути наявний правопис, прибрати 
з  нього «буржуазні», «польські, «чеські» елементи, 
зблизити «штучно роз’єднані» український та росій­
ський народи та їхні мови. Нашвидкуруч було вики­
нуто або переформульовано правила, буква Ґ зникла 
з  абетки взагалі, кардинально змінено правопис 
іншомовних слів, деякі парадигми відмінювання.

1990 рік приніс нову редакцію Українського пра­
вопису, у якій поновлено букву Ґ, доповнено та уточ­
нено окремі правила. Проте лишалося нагальне 
питання про відновлення й  повернення в  ужиток 
багатьох питомих українських форм слів, право­
писних норм.

22 травня 2019 року Кабінет Міністрів України 
ухвалив нову редакцію Українського правопису, 
законопроєкт якого був в  опрацюванні з  2015  р. 
3  червня 2019  р. остаточну редакцію було опублі­
ковано на  офіційних сайтах Міністерства освіти 
і  науки та  Національної академії наук і  рекомен­
довано до  застосування в  усіх сферах суспільно­
го життя. Міністерством освіти і  науки України 
у  відповідному наказі від 29.07.2019 №1033  нада­
но роз’яснення, що  у  завданнях ЗНО протягом 
п’яти років будуть використовуватися норми 
Українського правопису, які не зазнали змін. Тобто 
завдання, які стосуються норм Українського право­
пису, будуть ґрунтуватися тільки на  тих усталених 
нормах, які не змінилися.

Щойно новий Український правопис побачив 
світ, фахівці кафедри українознавства та  латин­
ської мови НФаУ підготували навчальний посіб­
ник «Nota Bene: нове в  українському право­
писі» (Є.І.  Світлична, А.А.  Берестова, Л.І.  Пац, 
А.О. Тимченко. — Х. : Вид-во НФаУ, 2019. — 55 с.). 
Метою було допомогти широкому колу читачів  — 

студентам, викладачам, науковцям  — усвідомити 
характер змін в  Українському правописі. Матеріал 
поданий у  вигляді таблиць і  містить порівняльну 
характеристику попередньої та  нової редакцій пра­
вопису з  акцентом на  правописних нововведеннях. 
У додатках посібника читач знайде таблицю «Поділ 
іменників на  відміни та  групи», словник фемініти­
вів, словник хімічних елементів та простих речовин 
із літерою Ґ, тлумачний словничок слів на Ґ.

ХРОНОГРАФ: ВІД ВИТОКІВ 
ДО СУЧАСНОСТІ

•	 До Х ст. — старослов’янське письмо

•	 X ст. — Кирило-мефодіївська абетка

•	 XIV ст. — «Євфиміїв правопис»

•	 1619  р.  — «Граматіки Славенския правильноє 
Сінтаґма», автор М.  Смотрицький (в  абетці закрі-
пилася літера Ґ, яка була відома з кінця XVI)

•	 XVII–XVIII  — насильницька русифікація, «Правила 
господина Ломоносова»

•	 1818 р. — Українська граматика О. Павловського

•	 1837  р.  — збірник «Русалка ДнЂстровая», автори 
М. Шашкевич, І. Вагилевич, Я. Головацький

•	 1856  р.  — «Кулішівка», український правопис 
П. Куліша

•	 1873 р. — Київський правопис

•	 1876  р.  — низка імперських заборон розвитку 
української писемності

•	 1877 р. — правопис «Драгоманівка»

•	 1886 р. — правопис Є. Желехівського

•	 1908–1909  рр.  — Словник української мови  — 
«Грінченківка» Б. Грінченка

•	 1919  р.  — «Правила українського правопису» 
І. Огієнка

•	 1921 р. — Український правопис

•	 1928 р. — Академічний український правопис

•	 1933  р.  — з  ідеологічних міркувань з  абетки при-
брали літеру Ґ

•	 1945–1946  рр.  — Український правопис» (акад. 
Л.А.  Булаховський, П.Г.  Тичина, M.T.  Рильський, 
Ю.І. Яновський, М.П. Бажан)

•	 1960 р. — нова редакція Українського правопису

•	 1990  р.  — нова редакція Українського правопису, 
поновлено літеру Ґ

•	 2019  р.  — новітня редакція Українського право-
пису.

Щороку НФаУ бере участь у  святкуванні Дня 
української писемності та  мови, який традиційно 
відзначають 9 листопада.

У 2019  році до  написання диктанту націо­
нальної єдності долучилися ректор НФаУ проф. 
Котвіцька  А.А., проректори, науковці, студенти, 
співробітники університету. Фахівці-україністи 
з  профільної кафедри провели консультацію щодо 
змін у правописі для учасників заходу в 5 корпусах 
НФаУ. Диктант розпочався об 11  год. 20 хв. у пря­
мому ефірі телеканалу «Перший: UA» та  Першого 
каналу Українського радіо. Текст з урахуванням пра­
вил нової редакції чинного правопису підготував 
та  продекламував відомий мовознавець та  педа­
гог, автор підручників і  посібників з  української 
мови та літератури О.М. Авраменко. Після диктанту, 
що тривав 25 хвилин, відбулася робота над помил­
ками, під час якої викладачі кафедри українознав­
ства та  латинської мови прокоментували складні 
моменти.

І хоча наші студенти не обрали філологію своєю 
майбутньою професією, рівень володіння україн­
ською мовою серед абітурієнтів щороку зростає. 
До Дня української писемності та мови в НФаУ при­
урочене проведення І турів Міжнародного конкурсу 
з української мови імені П. Яцика та Міжнародного 

мовно-літературного конкурсу учнівської та  сту­
дентської молоді імені Т.  Шевченка, а  також І  туру 
олімпіади з  української мови. Із  2005  року понад 
2000  осіб уже випробували свої сили у  виконанні 
конкурсних завдань.

Приміром, Б.  Суярко (2017  р.) посіла ІІ  місце 
серед студентів-нефілологів в  обласному турі ХVІІІ 
Міжнародного конкурсу з  української мови ім. 
П. Яцика, а студентки фармацевтичного факультету 
Д. Коровіна (2017 р.) та О. Любима (2019 р.) здобули 
перемогу в  номінації «За ґрунтовність лінгвістич­
них досліджень» на  ІІ (всеукраїнському) етапі сту­
дентської олімпіади з дисципліни «Українська мова 
(за професійним спрямуванням)» (м. Вінниця).

На обласному етапі конкурсів цьогоріч НФаУ 
представлятимуть студенти І та ІІ курсу Є. Талдикіна 
(група 1-ФТ-2), Ю.  Гончар (група ТПКЗ-1 (4.10)), 
Т.  Лагунець (група Ф-3)  — конкурс ім. П.  Яцика, 
А.  Ракова (група ТПКЗ-3), К.  Сукач (група 
КФ-1) та  Г.  Снесар (група 2-ЕП (4.0))  — конкурс 
ім. Т. Шевченка).

До того ж кафедра українознавства та  латин­
ської мови НФаУ провела щорічний студентський 
конкурс антисуржик-шаржів «Як парость виноград­
ної лози», мета якого викорінити мовні помилки, 
пов’язані з упливом російської мови.

Викладачі кафедри українознавства та  латин­
ської мови докладають чималих зусиль, залучаю­
чи студентство до  активного життя, прищеплюючи 
повагу до української історії, мови та культури.

Незмінною відповідальною за  виховну роботу 
на кафедрі є доцент Наталія Олександрівна Лисенко, 
котра не лише генерує творчі ідеї, а й бере найактив­
нішу участь у їх реалізації.

Зимові й весняні свята завжди надихають наших 
студентів до творчості.

Із 1 до 19 грудня на кафедрі проходить арткон­
курс «Привітання від Святого Миколая». Протягом 
тижня яскраві роботи студентів, виконані зазвичай 
як  малюнок чи  аплікація, обов’язково із  текстом 
привітання українською прикрашають приміщення 
кафедри, а переможці отримують смачні призи!

А до  Великодніх свят проводиться артакція 
«Подаруй друзям писанку». У холі кафедри експо­
нуються справжні витвори народного мистецтва: 
зроблені нашими студентками  — майстринями 
хенд-мейд писанки, великодні яйця із бісеру, аплі­
кації зі стрічок, а також роботи, виконані у техніці 
квілінг. До  свята також випускається стіннівка, 
де кожен може залишити привітання та побажан­
ня.

За участі доцента Антоніни Олександрівни 
Тимченко, члена Національної спілки письменни­
ків України, молодої харківської поетеси, авторки 
декількох збірок віршів («Посаг», «Гарячі нитки», 

«Скрипалик» та  ін.) проходять поетичні вечори, 
зустрічі з  відомими українськими письменниками 
та поетами.

Минулого року кафедра влаштувала зустріч 
студентів із  членами слобожанського літератур­
ного клубу «Апостроф», а  також із  письменника­
ми та  поетами з  м. Хмельницького: Л.  Мазуром, 
П.  Малішом, В.  Михайлевським, М.  Цимбалюком 
у  рамках програми «Подільська осінь у  Харкові». 
В  аудиторії у  затишній атмосфері пролунали чудові 
пісні українських бардів та  ліричні твори сучасних 
поетів, а також зворушливі вірші А. Тимченко.

До дня народження великого Кобзаря разом 
із колективом Коледжу НФаУ проведено літератур­
ний захід «Шевченківські дні: літературна весна». 
Виступили члени НСПУ Я. Скидан та А. Тимченко, 
а  також випускник коледжу та  студент НФаУ 
Б. Лацик. А 28 вересня 2019 р. Б. Лацик став учасни­
ком чергового Обласного літературного конкурсу-
огляду «Молода Слобожанщина». Наразі готується 
цьогорічний випуск альманаху «Левада», до  якого 
ввійдуть твори нашого студента.

Упевнені, що  всі проведені заходи, численні 
екскурсії до  духовних перлин України навчать сту­
дентів любити свою Батьківщину й  пишатися нею, 
а  іноземним студентам полегшать процес адаптації 
та познайомлять їх з українською культурою.

 Завідувачка кафедри українознавства 
та латинської мови НФаУ, доцент Є.І. Світлична 
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Таїсія Новик, голо-
ва Студентського пар-
ламенту НФаУ (2  курс): 
«З  перших хвилин 
посвяти у  студенти уні­
верситет покорив моє 
серце, я  відчула, що  тут 
моє життя зміниться. 
З  таким настроєм я  і 
прийшла на  першому 
курсі до студпарламенту. 
Моя робота розпочала­
ся з  посади заступника 

голови волонтерського сектору, пізніше я його очо­
лила.

У цьому році під час виборів, які тривали 
31 жовтня — 1 листопада, мене обрали головою сту­
дентського парламенту.

На сьогодні кількість членів парламенту стано­
вить 50  осіб. Студенти різних курсів і  факультетів 
працюють у  єдиній команді та  генерують нові ідеї. 
Кожен знає, що  він хоче, усі люблять свою справу 
та працюють з душею.

У парламенті сформовано шість секторів 
за  напрямками роботи: волонтерський, спортив­
ний, інформаційний, проєктний, міжнародний, 
протокольно-іміджевий. З  очільниками секторів 
ми  зустрічаємося тричі на  місяць, якщо потрібно, 
то  і  більше, а  з усіма членами парламенту  — раз 
на  місяць. Щодня ми  підтримуємо зв’язок через 
мобільні чати, обговорюємо нові ідеї, радимося один 
з одним.

Студентський парламент НФаУ співпра­
цює з  деканатами та  підрозділами університету, 
Культурним центром. Усі проєкти обговорюються 
і  затверджуються на  зборах, знаходяться під чіт­
ким керівництвом проректора з  науково-педагогіч­
ної роботи Інни Валеріївни Кубарєвої. Усі разом 
ми  прагнемо зробити максимально комфортним 
та  цікавим період навчання, щоб студентські роки 
запам’яталися на все життя».

Аліна Макєєва, 
голова проєктного секто-
ру (2  курс): «Хочу ска­
зати, що  студентський 
парламент — це не про­
сто колектив ініціатив­
них студентів. Ми  фор­
муємо сталу, активну 
громадську позицію 
серед студентства, спря­
мовуємо і  координуємо 
спільну роботу молоді. 
Досвід студентського 

самоврядування обов’язково стане у пригоді в май­
бутньому.

Назва нашого сектору говорить сама за  себе  — 
проектний. Ми займаємося плануванням та органі­
зацією проведення заходів, розподіляємо завдання 
та координуємо взаємодію учасників процесу.

І хоч студентський парламент у  новому складі 
працює всього два місяці, ми встигли зробити багато 
цікавого.

Зараз ми  працюємо над реалізацією проєкту 
«Містер і  Місіс НФаУ». Його мета  — виявлення 

активних, креативних і талановитих дівчат і юнаків 
нашого університету.

Будемо раді бачити у студентському парламенті 
активну, амбіційну та творчу молодь».

Марта Кондратьєва, 
голова волонтерського 
сектору (2  курс): «Моя 
команда  — це  щирі, 
яскраві студенти з  вог­
ником в  очах та  завзят­
тям у душі. Саме бажан­
ня допомагати людям, 
брати активну участь 
у  заходах нашого уні­
верситету, висловлю­
вати власну життєву 
позицію привело нас  — 
студентів різних курсів 

та  факультетів до  волонтерського сектору. У  нас 
багато планів, які незабаром будуть втілені у життя.

Що ми  зробили вже на  сьогодні? Взяли участь 
в  організації проведення конференції «Сучасні 
досягнення фармацевтичної технології і  біотех­
нології», засіданні колегії Головного управління 
Держпраці у Харківській області, у святковій посвяті 
в студенти НФаУ першокурсників факультету з під­
готовки іноземних громадян та заході, присвяченому 
Міжнародному дню людей з особливими потребами.

Невід’ємною частиною волонтерської діяльності 
є донорство. У Харківському обласному центрі служ­
би крові студентів-фармацевтів добре знають, навіть 
склалися певні традиції проведення донорських 
акцій. Один із таких заходів — «Крапля крові» — про­
ходить прямо у ці дні.

Нещодавно з  ініціативи студпарламен­
ту університет уклав договір про співробітництво 
з Харківським обласним центр заготівлі та перероб­
ки плазми «Харків-плазма».

Ми регулярно навідуємося у  гості до  підшефних 
університету  — вихованців школи-інтернату №8  для 
дітей з  наслідками поліомієліту та  церебральним 
паралічем. Спілкуємося з  дітьми, проводимо творчі 
зустрічі, влаштовуємо маленькі домашні концерти. 
Святкування Дня святого Миколая у  цьому році від­
булося в  особливо теплій та  піднесеній атмосфері: 
посмішки та подарунки, музика та спів, сердечні вітан­
ня та  побажання, зацікавлені та  зворушливі погляди 
наших маленьких друзів з особливими потребами.

Я впевнена, що  під час проведення Новорічної 
ялинки НФаУ нам вдалося запалити ту  саму ново­
річну іскру і  у ваших серцях та  підтримати дух 
родинного свята».

Софія Ільїна, голова 
протокольно-іміджевого 
сектору (2 курс): «Цього 
року у  студентсько­
му парламенті НФаУ 
було створено новий 
сектор  — протокольно-
іміджевий. Це  складна 
і  відповідальна робота, 
але вона також дуже 
цікава, а  найголовні­
ше  — важлива, адже 
саме від нас залежить, 

яким бачитимуть наш університет студенти та  весь 
зовнішній світ.

Ми займаємося розробкою брендової продукції: 
футболок, шоперів, чашок, флеш-накопичувачів, 
значків, мантій випускників тощо. Наше завдання — 
продумати, який дизайн матимуть ці  речі, як  вони 
будуть використовуватися, врахувати усі дрібниці 
та особливості.

Ще один напрям роботи  — розробка алгорит­
мів проведення заходів: навчально-методичних кон­
ференцій, спортивних змагань, випускних вечорів 
тощо. Працюємо над тим, щоб усі вони були орга­
нізовані відповідно до правил і норм, а їх учасникам 
та відвідувачам було приємно.

На майбутнє ми  також плануємо розробку сту­
дентського талісмана, який стане обов’язковим 
атрибутом при проведенні усіх заходів, підтримає 
та  додасть наснаги командам, що  виступатимуть 
за  честь університету як  на спортивних змаганнях, 
так і на предметних олімпіадах.

Також у планах — створення сайту студентсько­
го парламенту НФаУ».

Нона Пурикіна, 
голова міжнародного сек-
тору (1  курс): «Завдяки 
сучасним каналам кому­
нікацій у  наших силах 
стати ближче до світової 
студентської спільно­
ти, налагодити дружні 
та  партнерські стосун­
ки з  представниками 
студентського само­
врядування вітчизняних 
та  закордонних вишів, 

знайти друзів, отримати новий та корисний досвід.
Міжнародний сектор студпарламенту сьогодні — 

це маленька, але дружна команда — усього 5 студен­
тів. І, можливо, зараз нам бракує кількості та досвіду, 
але ми спрямовані працювати на результат.

Кожен член нашої команди володіє англій­
ською мовою не менше рівня В1, деякі з нас знають 
німецьку та  французьку мови. Я, наприклад, воло­
дію англійською мовою на рівні B1-B2 та німецькою 
A2-B1. Раніше я отримала диплом молодшого спеці­
аліста з фармації, зараз навчаюся на першому курсі 
університету за скороченою програмою.

Сьогодні ми  працюємо над трьома проєкта­
ми. Перший — це організація міжуніверситетського 
Speaking club, у  якому окрім наших студентів пла­
нують взяти участь студенти Харківського націо­
нального медичного університету та університету ім. 
В.Н.  Каразіна. Цей захід сприятиме популяризації 
англійської мови, що  є  міжнародною, і  без зна­
ння якої на сьогодні важко уявити кваліфікованого 
працівника, дасть можливість познайомитися з май­
бутніми представниками інших професій. На даний 
момент ми затверджуємо вже прописаний план про­
ведення низки заходів.

Наступний проєкт — створення міжуніверситет­
ського телеграм-каналу з новинами та професійним 
гумором англійською мовою. Цей проєкт спрямова­
ний на поширення західних методів навчання шля­
хом дослідження останніх наукових статей. Зараз 
ведемо переговори щодо визначення модераторів від 

медуніверситету та біологічного, медичного, еконо­
мічного, хімічного факультетів ХНУ.

Третій проєкт  — це  встановлення зв’язків 
з  медичним університетом Варни (Болгарія). 
Ми  надіслали їм  листа з  пропозицією взаємодія­
ти та  отримали відповідь у  вигляді їх  погодження 
на  пошук можливих точок взаємодії з  їхнього боку. 
Перемовини тривають».

Антон Федоров, голо-
ва спортивного сектору 
(2 курс): «Я не випадково 
обрав для себе спортив­
ний напрямок роботи, 
для мене спорт — це спо­
сіб життя. П’ять років 
я  займався вільною 
боротьбою, чотири  — 
дзюдо, два роки  — бок­
сом. Регулярно відвідую 
спортзал.

Мета спортивного 
сектору студпарламенту  — ще  більш активувати 
спортивне життя НФаУ, залучити до занять спортом 
якомога більше студентів. Треба сказати, що в нашо­
му університеті створені всі умови для фізичного 
розвитку та самовдосконалення: спортивні та трена­
жерні зали, тенісні корти, футбольне поле.

Нині ми ведемо підготовку до змагань, плануємо 
найближчим часом провести турнір з  настільного 
тенісу, а також будемо проводити змагання з різних 
видів спорту, переможці яких будуть виборювати 
спортивний рейтинг НФаУ як на міському, так і на 
всеукраїнському рівнях.

Навчання в  НФаУ нелегке, але якщо старати­
ся, не  пропускати пари і  вчити все, що  необхідно, 
то  з  ним можна нормально справлятися. Що  сто­
сується студентства  — це  прекрасна пора, у  цей 
час знаходиш багато друзів і знайомств і навчаєшся 
не тільки майбутньої професії, а й життю в цілому».

Поліна Остапенко — 
голова інформаційного 
сектору (2  курс): «Наш 
сектор  — як  навігатор 
у  студентоцентричному 
просторі НФаУ. Головна 
мета його роботи — сво­
єчасне ознайомлення 
студентів з  подіями, які 
відбуваються в  універ­
ситеті, інформаційна 
підтримка заходів, які 
ініціює або у  яких бере 
участь наш студент­

ський парламент.
Вас цікавить якась інформація? Звертайтеся 

до нас, ми докладемо максимум зусиль, щоб висвіт­
лити ваше питання, надати максимальну відповідь.

У сучасному молодіжному просторі дуже важли­
ве місце займають соціальні мережі, тому ми орієн­
туємося на поширення інформації саме через інста­
грам, фейсбук, офіційний сайт, ютуб тощо.

На сьогодні ми  створили єдиний стиль подачі 
наших новин у  різних соціальних мережах. Зараз 
працюємо над оновленням контенту сторінки сту­
дентського парламенту на сайті НФаУ».

Студентський парламент НФаУ на зв’язку!

Лайфхак від студпарламенту!
�� Не відкладай на  завтра те, що  можна зробити сьогодні! Знаєш, що  попереду 

у тебе важлива контрольна робота? Тоді слід підготуватися до неї більш ретель­
но. Ти збережеш свій час і будеш у повній бойовій готовності.

�� Будь пунктуальним. Ніхто не любить студентів, які запізнюються на пари, діло­
ві зустрічі або не виконують своїх обов’язків. Це дратує!

�� Не будь людиною, яка затіває скандали і напрошується на конфлікт. Тобі не потріб­
но наживати ворогів у стінах НФаУ, у нас доброзичливий і приємний колектив.

�� Готуйся до  всіх предметів, але водночас виділяй для себе найважливіші (ті, 
що внесені до бази «Крок 1»).

�� Активний студент — це успіх нашого університету! Бери участь у різноманітних 
святах, конкурсах, олімпіадах, слідкуй за новинами та приєднуйся до студент­
ського парламенту.

�� Покладайся на себе. Університет — це вже не школа. Твій диплом — це твої про­
блеми. Батьки не зможуть зробити всю роботу за тебе, викладачі теж не будуть 
тягнути тебе до  закінчення навчання, якщо ти  не візьмеш відповідальність 
за своє життя, за своє майбутнє у свої руки.

�� З’ясуй у викладача про вимоги до складання заліку. Підготовка рефератів, допо­
відей, додаткових завдань — бали треба збирати з самого початку навчання.

�� Навчайся отримувати користь навіть з  нудних лекцій. Слухай, концентруйся 
(можеш почути багато корисного, що знадобиться тобі у житті).

�� Конспектуй лекції, те, що  пропонує записати та  запам’ятати викладач. 
Розробляй свою систему скорочень, пиши структурно та логічно.

�� В тебе виникло питання? Не соромся його задати. Це не ознака того, що в тебе 
низький рівень інтелекту. Це  ознака того, що  ти готувався, ти  розумієш про 
що йдеться і можеш спілкуватися про це. Молодець!

�� Міжнародний обмін, зарубіжні конференції та участь у міжнародних студент­
ських проектах — шанс побувати за кордоном. Вивчай мови і будь активнішим!

�� Обмінюйся контактами з  одногрупниками, однокурсниками. У  будь-якому 
випадку ти  будешь знати, кому подзвонити, запитати, що  задали на  семінар, 
чи змінився розклад занять.

�� Слідкуй за нами на сайті НФаУ. Ми також маємо акаунт в інстаграмі, фейсбуці, 
ютубі!

Студентоцентричний простір НФаУ:  
зворотний зв’язок!

16  грудня 2019  р. першокурсники, 
які відзначили свої перші 100 днів як сту­
денти НФаУ, зустрілися з адміністрацією 
університету.

У зустрічі взяли участь ректор 
НФаУ Котвіцька  А.А., перший прорек­
тор Федосов  А.І., проректор з  науково-
педагогічної роботи Кубарєва  І.В., про­
ректор з  науково-педагогічної роботи 
Крутських  Т.В., декан фармацевтично­
го факультету Кузнєцова  В.Ю., декан 
медико-фармацевтичного факультету 
Набока  О.І., декан факультету фарма­
цевтичних технологій та  менеджменту 
Живора  Н.В., декан факультету з  підго­
товки іноземних громадян Калайчева С.Г., 
голова ППО студентів Калашник  Є.І., 
куратори груп І курсу, представники студ­

парламенту, студентської профспілки сту­
дентів, першокурсники.

Ректор університету Алла Анатоліївна 
Котвіцька у  своїй привітальній промо­
ві підкреслила, що  студентоцентрич­
ний простір  — це  головна теза освіт­
ньо-виховного процесу Національного 
фармацевтичного університету, тому 
зворотний зв’язок між адміністрацією 
та  студентством є  головним складником 
успішної підготовки майбутніх фахівців 
фармації.

Зустріч пройшла у  форматі діало­
гу між ректором та  першокурсниками. 

Студенти ставили запитання, які стосу­
валися процесу навчання, проживання 
у  гуртожитках та  дозвілля. Дуже швидко 
першокурсники освоїлися, спілкування 
відбувалося в  теплій, сповненій гумору 
атмосфері. На виході з аудиторії кожний 
першокурсник отримав святковий пря­
ник і конверт зі словами пісні про НФаУ. 
Але на  цьому спілкування з  ректоратом 
не  закінчилося, учасники заходу пере­
містилися до фойє, де на них чекали Дід 
Мороз, дві святкові ялинки — новорічна 
та  ялинка побажань, сюрпризи та  пода­
рунки.


